JABLOTRON

JA-185P

CZ bezdratovy PIR detektor pohybu osob

EN mini-size wireless PIR motion detector

SK Bezdrétovy PIR detektor pohybu

DE drahtloser PIR Personenbewegungsdetektor
RU muHuaTiopHbin 6ecnpoeofHbin MK ussewarens
HU mini PIR mozgasérzékeld

IT Rivelatore PIR wireless di piccole dimensioni
PL

Bezprzewodowy czujnik sufitowy PIR

fig. 1

CZ 1. uvoinit 2; upevnit; 3. otevfit; 4. lithiova baterie; 5. nastaveni -
viz tabulka; 6. uvolnéni desky spojl; 7. signalka;

EN 1. release; 2. secured; 3. open here; 4. lithium battery; 5. DIP
switches; 6. PCB release; 7. LED

SK 1. uvolnit; 2. upevnit; 3. otvorit; 4. litiova batéria; 5. nastavovanie;
6. uvolnenie elektroniky (DPS); 7. kontrolka LED

DE 1. gelost; 2. arretiert; 3. Offnen; 4. Lithium Batterie; 5. DIP
Schalter; 6. Verriegelung fur Platine; 7. LED

RU 1. otcoepunuts; 2. npukpennte; 3. OTkpeieats 3feck, 4.
Nutuesasn Hatapes; 5. Nepeknioya; 6. Cbem nnatel; 7. MHAKKaTOp
HU 1. nyitas; 2. zaras; 3. itt nyilik; 4. latium elem; 5. DIP kapcslok; 6.
aramkori lap rogzité nyelv; 7. LED

IT 1. apertura; 2. sicura; 3. apri dui; 4. bateria al litio; 5. DIP switches;
6. PCB fermo; LED

PL 1. Otwarcie; 2. Zamknigcie, 3. Zatrzask: 4. Bateria litowa;
5. Przelgcznik DIP patrz tabela; 6. Plytka PCB, 7. LED

fig. 2

CZ Detekéni charakteristika - Detektor je schopen reagovat na pohyb
aZ v okruhu 5m — viz charakteristika.

EN Detection characteristics - The detector can react to movements
within a distance of up to 5 meters, see the diagram.

SK Detekéna charakteristika — Detektor je schopny reagovat na
pohyb a2 v okruhu 5m (pozri charakteristiku).

DE Erfassungsbereich- Der Melder reagiert auf Bewegungen
innerhalb einer Entfernung von bis zu 5m, siehe Abbildung.

RU XapakTepucTiki 06nacTi obHapykeHns - V3peLLaTent Moxer
OBHAPYKWBATL ABVKEHME B PAANYCE A0 5 METPOB, B COOTBETCTBHM CO
creaylowein AMarpamMMoil HanpaeneHHoCTY

HU Az érzékeld érzékelési tartomanya - Az érzékeld 360°
latdszégben 5m tavolsagig érzékeli a mozgast. Az alabbi abrak
mutatjak az erzékelési tartomany grafikus képét.

IT Caratteristiche di rivelazione - Il rivelatore pud reagire ai
movimenti entro una distanza che pud raggiungere i 5 metri,
come mostrato dal seguente diagramma.

PL Charakterystyka detekcji - Promien reakcji czujnika na ruch nie
przekracza 5 metréw, patrz schemat ponize;.

1a4188Dp 7 /FN/DE/SK/RU/HU/IT/PL

CESKY

Viyrobek je komponentem poplachového zabezpecovaciho systému
firmy Jablotron. SlouZi k prostorové detekci pohybu osob v interiéru
budov nebo vozidel. Odolnost k falesnym poplachim je volitelna ve
dvou  stupnich. Detektor komunikuje bezdratovym protokolem
Jablotron a je napajen z baterie.

Instalace

Detektor ma montovat proskcleny technik s platnym certifikatem
vyrobce. Detektor Ize montovat na sténu nebo na strop. Ve vozidlech
se obvykle montuje na stfedni sloupek dvefi. V jeho zorném poli
nemaji byt predméty, které rychle méni teplotu (elektricka kamna,
plynové spotfebige atd.), Zadné piedméty s teplotou blizkou lidskemu
t&lu, které se pohybuji (napf. vinici se zaclony nad radiatorem) ani
domaci zvifata. Detektor se nema montovat v mistech, kde proudi
vzduch (ventilace, priduchy, netésna vrata apod.)

Pied detekiorem nesmi byt Zadné pfekézky branici jeho vyhledu a
nema byt instalovan pfimo na kov (stini radiovou koemunikaci).
Upozornéni: Nejéastéjsi pricinou nezadouci aktivace byva
nevhodné umisténi detektoru.

1. Uvolnéte spodni drzak detektoru (pootodenim)

2. Namontujte drzak na vybrané misto a nasad'te na néj detektor

3. Oteviete detektor (stiskem zapadky)

4. Vyndejte desku elektroniky —
nedotykejte se PIR senzoru uvnitf

5 Nastavte prepinade (viz nasledujici popis)

6. Nasad'te zpét elektroniku

7. Ponechte odpojenou baterii, otevieny detektor a déle se fidte
instalagnim manualem pfijimace (dstfedny, autoalarmu...)
Detektor se do pfijimace uti zapojenim baterie v dobé, kdy je
pfijimac v ucicim rezimu.

8. Po naudeni detektoru jej zavFete, potkejte az zhasne jeho
signalka a pak otestujte jeho funkci a sefid'te jeho funkci.

drzi ji zapadka uvniti -

Budete-li detektor do pfijimace ucit poté, co ui mél zapojenou
baterii, nejprve ji odpojte, pak pockejle cca 30s a teprve potom
provadéjte uceni.

Po zapojeni baterie potfebuje detektor cca 2 minuty ke
stabilizaci. Po tuto dobu sviti trvale jeho signalka.

Detektor lze pouZit i bez drzéku. V tomto pfipadé je ale zdrzaku
nutno vyjmout magnet (vytlagit napf. dzkym Sroubovakem), ktery potom
vioZte (zatladenim) do pfipraveného otvoru ve spodnim krytu detektoru.

Nastavovaci prepinace

Umoziiuji nasledujici nastaveni:

< OFF ON

normalni odolnost
k falesnym poplachiim -
pouziti v objektech

1 zvysena odolnost
k fale$nym poplachim —
pouzitl ve vozidlech

2* zpozdéna reakce DEL okamzita reakce INS

E i vypnuta kontrola spojeni | zapnuta kontrola spojeni
4+ doba spanku 5 minut doba spanku 1 minuta

reakce nastavena prepinatem urtuje zda autoalarm &i Ustfedna
Jablotron (s nastavenou reakci  Natur) poskytne odchodové a
pfichodové zpozdéni. Pro spolupraci s pfijimaéi typu JA-182N a JA-
180N nema nastaveni piepinace zadny Gcinek.

kontrolu spojeni doporuéujeme vypnout v pfipadé, Ze Ustiednou
Jablotron hlidéte detektor umistény ve vozidle které parkuje v blizkosti
domu (se zapnutou kontrolou spojeni by Ustfedna hiasila ztratu
detekioru pokud by auto odjelo)

** Pro Setfeni baterie piejde detektor 15 minut po uzavieni krytu do
Gspomného reZimu. Zaznamena-i pohyb, informuje pfijimac a
nastavenou dobu na pohyb nereaglje (spanek senzoru). Po uplynuti
této doby senzor oZije a nepfetrité stiezi az do daldiho pohybu
v prostoru atd.

Testovani detektoru
Po dobu 15 minut od uzavfeni krytu indikuje detektor aktivaci
signalkou. Ustfedna Jablotron umoZiuje v servisnim  rezimu

kontrolovat signal detektoru véetné mérfeni jeho kvality. Aktivaci
detektoru naugeného do autoalarmu signalizuje (pfi vypnutém klicku
zapalovani) kontrolka LED kratkym bliknutim.

Vyména baterie v detektoru

Detektor kontroluje stav baterie a pokud se priblizi jeji vybiti, informuje
uzivatele (pfipadné i servis). Detektor déle funguje a navic indikuje pohyb
kratkym bliknutim signalky. Baterii doporucujeme vyménit do 2 tydna.
Vymanu baterie provadi servisni technik. Po vyméné baterie potfebuje
snimac cca 2 minuty ke stabilizaci — sviti trvale jeho signélka. Az zhasne,
otestujte funkci detekioru.

Je-li do detektoru vioZena slabé baterie, bude jeho signélka cca 2
min. blikat. Pak zacne detektor fungovat ale bude hlasit vybitou bateri.

Pouzité baterie nevhazujte do odpadu, ale odevzdejte do shémého mista.
Spoluprace s autoalarmy

Nékteré autoalarmy Jablotron umoZiiuji piifazeni bezdratovych
detektorti. Detektor umistéte v horni Casti kabiny napf. na plast u
predni stropni svitilny, boéni sloupky nebo na stropni Ealounéni (neni
nutné pouziti spodniho drzaku). Pfi vybéru mista se fidte jeho
detekéni charakteristikou. Méjte na paméti, ze detektor ,nevidi* za
mechanické piekazky — sedacky, opérky. V prostoru vozidla Ize pouZit
i vice detektort. Jejich funkce se vzajemné nijak neovliviuiji.

Detektor by nemél byt vystaven pfimému sluneénimu zafeni. Pfi
zajisténi vozu s detektorem musi byt vidy zaviena okna. Jinak
hrozi, #e silny poryv horkého vzduchu 2 nebo osoba, ktera projde
kolem otevieného okna, vyvolaji poplach. Neplati, pokud pouZijete
castecné zajisténi a detektor je ve skupiné INT.

Nastavovaci pfepinace 1 a 3 musi byt v poloze OFF.

Technické parametry
Lithiovéa baterie typ LS(T)14500 (3,6V / 2,4Ah AA)
cca 3 roky (spanek senzoru 5min.)
868,1 MHz, protokol Jablotron
cca 100m (pfima viditelnost)

Napdjeni
Typicka Zivotnost baterie
Komunikacni pasmo
Komunikacni dosah

Uhel detekce / délka zébéru 360°/5m
Prostiedf dle CSN EN 50131-1 il vnitini véeobecne
Rozsah pracovnich teplot -10 az +40 °C

Rozmeéry, vaha
Klasifikace dle

i} 88 x 46 x 27 mm, 60g
CSN EN 50131-1, CSN EN 50131-2-2,
CSN EN 50131-5-3 - stuperi 2

CSN ETSI EN 300220, CSN EN 50130-4,
CSN EN 55022, CSN EN 60950-1

CTU VO-R/10/06.2009-9

JABLOTRON ALARMS a.s. timto prohlasuje, Ze vyrobek
JA-185P je ve shodé s na né se vztahujicimi
ustanovenimi: Nafizeni viady ¢. 426/2000Sb., je-i pouZit
dle jeho uréeni Original prohlaSeni o shodé je na
woww jablotron.cz v sekci Poradenstvi.

Déle spiiuje

Podminky provozovani

Poznamka: Vyrobek, ackoliv neobsahuje zadné skodlive
materidly, nevyhazujte do odpadk(, ale pfedejte na
sbérmé misto elektronického odpadu. Podrobnéjsi
informace na www jablotron.cz sekce Poradenstvi.

ENGLISH

The JA-185P is a component of Jablotron's alarm system. The
mini-size motion detector uses a PIR sensor and it is designed for
indoor use in buildings or in cars. The battery-powered detector
communicates via Jablotron radio protocol.

Instalation

Installation shall only be undertaken by technicians holding a
certificate issued by an authorized distributor. The detector can be
installed on a wall or on a ceiling. In a car it can be installed high on
the interior vertical surface between the front and rear doors. Within
the detection range of the PIR sensor avoid the presence of objects
rapidly changing in temperature, such as electrical heaters, gas
appliances etc. Moving objects with a temperature close to that of
humans such as curtains moving above a radiator, and pets should
also be avoided. Detectors should not be near fast-moving air e.g.
near ventilation fans or open windows or doors. There should also be
no obstacles blocking the detector's “view" of the protected area
Keep the detector away from metal objects which could interfere with
radio communication.

Warning: The most frequent cause of false alarms is bad
detector-positioning.

Do not set (arm) this detector if there are any people or pets
moving within the protected area.

1. Release the detector instaliation bracket (by tuming it clockwise)

2. Attach the bracket to the desired place and reinstall the detector onto
the bracket.

3. Open the detector cover by pressing the tab

4. Remove the internal board held by an internal tab.

5. Set the detector DIP switches (see the "DIP switches” section
below)

6. Return the board into the plastic cover.

7. Leave the battery disconnected and the detector open and then
follow the receiver (or control panel or car alarm) manual. The
detector enrolls by connecting up its battery while the receiver is
in enroliment mode.

8. After detector enrollment, close its cover, wait until its indicator
turns off and then test its functionality.

To enrall a detector after having already connected a battery, first
disconnect the battery, wait 30 seconds and reconnect it. Allow two
minutes to stabilise during which the LED is permanently lit.

The detector can also be installed without the rear hoider. In this case
remove the magnet from the holder (push it out using a thin tool) and push it
into a prefabricated hole in the detector's rear plastic cover.

DIP switches
% OFF ON
1 Increased immusnity with a Nermal immunity to false

slower reaction (cai use) alarms (indoor use)
2* Delayed natural reaction Instant natural reaction
e Radio supervision off Radio supervision on
4*** | 5 minute sleep time 1 minute sleep time

*  This DIP switch has an effect if the detector is used with a CA car
alarm or with an Jablotron control panel which has a natural reaction
assigned to the JA-185P's address. It also has no effect when used
with a JA-182N or JA-180N receiver.

**  Radio communication supervision should be switched off if a detector
installed in a car is enrolled to an Jablotron control panel in a house (to
avoid lost detector indication when the car drives away).

“* To save battery energy, the detector switches to battery-save mode 15
minutes after the cover is closed. During battery-save mode the FIR
sensor still always watches out for movement. The first movement
detected is then transmitted instantly, and for the next 5 minutes or 1
minute the PIR sensor ignores any further movement. After this period,
the PIR sensor then retums to watching out for movement until re-
triggered,

Testing the detector

15 minutes after closing the detector cover, the LED shows detector
triggering. The strength and quality of detector signals can be
measured by an Jablotron control panel in Service mode. If the
detector is enrolled to a car alarm and the ignition key Is turned off
then detector triggering is indicated by a short flash of the LED.

Battery replacement

The detector battery is regularly checked. If the battery has expired, then
the user or installer is informed. The detector continues to work and each
movement in front of the detector is shown by a brief LED flash. The battery
should be replaced within two weeks by a gualified technician.

After battery replacement the detector needs two minutes to stabilise
during which the LED is permanently Iit. After battery replacement test the
functioning of the detector. An expired battery should not be thrown into the
garbage, but disposed of according to local regulations.

Car alarm co-operation

Several types of Jablotron's car alarms allow for wireless detector
enroliment. A JA-185P detector, if enrolled, should be placed in the
upper part of car's interior — e.g. fixed to the plastic part of the ceiling
light, to side posts or to the ceiling upholstery (this does not require
the bottom handle to be used) Always take the detection
characteristic into consideration when pasitioning the detector. Keep
in mind that the spots behind mechanical obstacles (seats, props) are
invisible to the detector. Multiple detectors can be used
simultaneously — a detector has no effect to other detectors function

The detector should not be exposed to direct sunlight. When
arming a car with a JA-185P enrolled all windows must be closed to
prevent false alarm caused by strong hot air blasts or by passing-by
persons. However, this rule can be omitted when partial arming is
used and the detector belongs to the INT group.

DIP switches No. 1 and 3 must be OFF

Technical parameters

Voltage Lithium battery type LS(T)14500 (3.6V / 2.4 Ah AA)
Calculated battery lifetime approx. 3 years (sleep time 5 min.)
Communication band: 868.1 MHz, Jablotron protocol
Communication range: approx. 100m (open area)
PIR sensor detection angle/detection range: 360°/5m
Operational environment according to EN 50131-1 M. internal
Operational temperature range -10to +40 °C
Dimensions, weight 88 x 46 x 27mm, 60 g
EN 50131-1, EN 50131-2-2, EN 50131-5-3 cfassification: grade 2
Dimensions, weight 110 x 60 x 55 mm, 120g
Complies with ETSI EN 300220, EN 50130-4, EN 55022, EN 60950-1
Can be operated according fo ERC REC 70-03

JABLOTRON ALARMS as. hereby declares that the
c € JA-185P is in compliance with the essential requirements and
other relevant provisions of Directive 99/5/EC

The original of the conformity assessment can be found on
the web site www.jablotron.com, Technical Support section.

Note: Although this product does not contain any hamful
materials we suggest you retumn the product to the dealer or
directly to the manufacturer after use.

SLOVENSKY

Detektor JA-185P je komponentom poplachového zabezpecovacieho
systému Jablotron. Detektor je uréeny na priestorovi detekciu pohybu 0sob
vinteriéroch budov alebo vozidiel, komunikuje bezdrétovym protokolom:
Jablotron a je napajany z batérie. Odolnost proti falosnym poplachom je
volitefna v dvoch Grovniach.

Instalacia

Vyrobok ma indlalovat preskoleny technik s platnym certifikatom
Jablotronu. Detektor sa montuje na stenu alebo na strop. Vo vozidiach sa
obwykle umiestiuje na stredovy stipik dveri {umiestnite ho tak, aby ho
nebolo moZné omylom strhnit’ z indtalécie). V jeho zomom poli nesmu byt
predmety, ktoré rychlo menia teplotu (slektrické kachle, plynoveé spotrebice
atd.), #iadne predmety s teplotou blizkou ludskému telu, ktoré sa pohybuijd
(napr. viniace sa zaclony nad radiatorom) ani domace zvierata. Detektor
neinstalujte oproti oknam &i reflektorom, ani priamo v miestach, kde prudi
vzduch (ventilicia, prievany, neutesnené dvere...).

Pred detektorom nesm( byt Ziadne prekaZky, braniace jeho vyhladu
a wyhnite sa aj inétalécii v blizkosti kovovych predmetov (brania bezdrétovej
komunikacii).

Upozornenie: Najéastejsou pricinou neziaduce] aktivacie detektora
byva jeho nevhodné umiestnenie. Venujte preto zvySent pozormost
vyberu migsta instalacie detektora!

1. Uvolnite spodny kryt detektora (pootocenim, podfa obrdzka).

2. Priskrutkujte zadny plast na vybrané miesto a nasadte na
vrchn( cast' detektora.

3. Otvorte detektor (stlacenim zapadky)

4. Vyberte elektroniku — drZi ju zapadka vo vnutri. Nedotykajte sa
PIR senzoral

5. Nastavte prepinace (pozri cast Nastavovacie prepinace).
6. Nasadte spit elektroniku.

7. Nechajte odpojenu batériu a otvoreny kryt. Dalej postupujte
podra initalaéného navodu prijimaca (Ustredne, autcalarmu...)
Zakladny postup ucenia: Prijimac musi byt vreZime Ucenie
Detektor sa do neho nauci viozenim baterie

8. Po nauceni detektor zatvorte, pockajte kym zhasne LED
signalka, potom otestujte jeho funkénost'.

Pozndmka: Ak budefe detektor ucit’ do prjimaca potom, co uz mal
zapojent batériu, najskér ju odpojte, podkajte cca 30s (vybije sa zvySkova
energia) a a2 potom ho znova naucte.

Po zapojeni batérie potrebuje detektor cca 2 minity na stabilizaciu.
Pocas tejto doby trvalo svieti jeho signélka LED.

Detektor mazno pouZit aj bez drziaku. Vtomto pripade je potrebné
z drziaku vybrat magnet (vytlaéte ho napr. tenkym skrutkovaom). Magnet
nasledne vioZte do pripraveného otvoru v kryte detektora.

Nastavovacie prepinace

<. OFF ON

1 zvy$ena odolnost’ proti | norméalna odolnost' proti
falodnym poplachom - | falosnym  poplachom -
pouZitie v autach pouZitie v objektoch

2% oneskorena reakcia DEL okamZita reakcia INS

3 vypnuta kontrola | zapnuta kontrola spojenia
spojenia

4*** | doba spanku 5 minat doba spanku 1 mintta

*  Reakcia nastavena prepinadom uréuje, ¢i bude autoalarm resp.
ustredfia Jablotron (ktord ma pre detekior nastaveni reakciu
NATUR) poskytovat' odchodové a prichodové oneskorenie (Cas
odchodu/prichodu). Pre spolupracu s prijfimaémi typu JA-182N
a JA-180N nema nastavenie prepinaca Ziadny ucinok.

= Odpori¢ame vypnut kontrolu spojenia v pripade, Ze Ustredna
Jablotron kontroluje detektor umiestneny vo vozidle, ktoré parkuje

v blizkosti domu (so zapnutou kontrolou spojenia by ustredia
hiasila stratu detektora, vidy ked auto odide).

*** Prg $etrenie batérie prejde detektor 15 mindt po uzatvoreni krytu
do usporného rezimu. Ak zaznamend pohyb, informuje prijimac
a nastavend dobu (5 alebo 1 minitu) na pohyb nereaguje
(spanck senzora). Po uplynuti tejto doby senzor oZije a nepretrzite
straZi az do dalsieho pohybu v priestore atd.

Testovanie detektora

Potas 15 minut od uzavretia krytu signalizuje detektor aktivaciu
LED kontrolkou. Ustredfia umoziiuje v rezime SERVIS kontrolovat
signal detektora vratane merania jeho kvality. Aktivaciu detektora
nau¢eného do autoalarmu signalizuje (pri vypnutom  kIuci
zapalovania) kontrolka LED kratkym bliknutim.

Vymena batérie v detektore

Vyrobok kontroluje stav hatérie a ak sa blizi jej vybitie, informuje uZivatefla
(pripadne aj servisného technika). Detektor je nadalej funkény, ale pohyb
ui signalizuje kratkym bliknutim signalky (Gervenej LED). Batériu
odpornicame vymenit' do 2 tyzdiov. \Vymeni ju servisny technik v reZzime
SERVIS. Po vymene batérie potrebuje detektor cca 2min. na stabilizaciu,
potas ktorej trvale svieti signalka LED. Po jej zhasnuti otestute funkénost’
detektora. ¥

Ak je do detektora vioZena slabé batéria, bude jeho signdlka cca 2 min.
blikat. Potom zacne delektor normailne fungovat, ale hiasi vybild batériu.
Pouzit( batériu nevyhadzujte do odpadkov, ale odovzdajte ju na
zbernom mieste elekironického odpadu.

Spolupraca s autoalarmom

Niektoré autoalammy Jablotron umoZiuji priradenie  bezdrétovych
detektorov. Detektor umiestnite v homej &asti kabiny, napr. na plast pri
prednom stropnom svetle, boény stipik alebo na stropné Ealinenie (viedy
nie je potrebné pouzivat spodny drZiak). Pri wybere miesta sa riadte
detekénou charakteristikou detekiora a pamétajte, Ze detektor nevidi* za
mechanické prekazky (sedadla, opierky...). Vo vozidle mozno pouZit’ aj viac
detektorov. Ich funkcie sa navzajom nijak neovplywiiujd.

Detektor by nemal byt’ vystaveny priamemu slne€nému ziareniu. Pri
zapnutej ochrane vozidla sdetektorom JA-185P musia byt vidy
zatvorené okna. Inak hrozi, Zze pridenie horiceho vzduchu alebo osoba
prechadzajica popri vozidle, mdze spustit' poplach. Ak nechavate otvorené
okno, priradte detektor do skupiny INT a zapnite iba Giastotn( ochranu.

Nastavovacie prepinace 1 a 3 musia byt' v polohe OFF.

Technické parametre

Napajanie litiova baténia LS(T)14500 (AA 3,6V / 2,4 Ah)
Priemerna doba Zivotnosti batérii . cca 3 roky (spanok senzora 5min.)
Komunikacéne pasmo 868,1 MHz, protokol Jablotron
Komunikaény dosah cca 100m (priama viditefnost)

Uhol detekcie / dizka zaberu 360°/5m
Prostredie podfa STN EN 501317-1 il. vnitorng vseobecné
Rozsah pracovnych teplot -10 az +40°C

Rozmery, véha
Klasifikacia podfa

88 x 46 x 27mm, 60g

STN EN 50131-1, STN EN 50131-2-2,
STN EN 50131-5-3 - stupefi 2

STN EN 300220, STN EN 60950-1,
STN EN 50130-4, STN EN 55022
TUSR & VPR - 5/2008

Dalej spitta

Podmienky prevéadzky
Detektor JA-185P vyhovuje technickym poZiadavkam a
dalsim ustanoveniam smerice 1999/6/ES (NV C.
443/2001 Z .z.), ktoré sa na tento vyrobok vztahujt, ak
je pouzity v stlade s jeho uréenim. Original vyhldsenia o
zhode najdete na strénkach www.fablofron.sk.

Poznamka: Ak sa uzivatel rozhodne tohto zariadenia zbavit, stava sa

elektoodpadom. Symbol w=s uvedeny na vyrobku znamena, Ze hoci

vyrobok neobsahuje Ziadne skodlive materialy, nemoZno ho miesat

s komunalnym odpadom, ale je ho potrebné odovzdat' na zbernom
mieste elekiroodpadu. Zoznam zbernych miest je dostupny na
prislusnych Obvodnych Uradoch Zivotného prostredia. Pripadne ho
mozno spétnym odberom odovzdat predajcovi pri kipe nového
zariadenia toho istého druhu. Podmienkou vratenia je, Ze
odovzdavané zariadenie (elektroodpad) je v kompletnom stave v
akom bolo pri kupe. Ulohou zberu elektroodpadu je jeho materialove
zhodnotenie, vratane bezpecnej a ekologickej likvidacie, ktorou sa
vyliéi moZny negativny vplyv na Zivolné prostredie a zdravie fudi

DEUTSCH

Das Produkt ist ein Bestandteil des Systems der Fimna Jablotron Alarms
as. FEs dent der Es dent zur Raumiberwachung als
Personenbewegungsmelder im Gebéudeinneren oder in Fahrzeugen
konzipiert. Die Bestandigkeit gegen Fehlalarme kann auf zwei verschiedene
Stufen eingestellt werden. Der batleriegespeiste Detektor kommuniziert Uber
das Funkprotokoll Jablotron.

Installation

Der Detektor soll von einem eingewiesenen Techniker mit dem glltigen
Herstellerzertifikat montiert werden. Er kann an einer Wand oder an der Decke
instaliert werden. In den Fahrzeugen wird er gewthnlich an die
Tirséule montiert. Im Blickfeld des Detektors sollen sich keine Gegenstinde
befinden, welche schnell ihre Temperatur &ndemn (elektischer Ofen,
Gasverbraucher usw.), keine sich bewegenden Gegenstande mit einer dem
Menschenkorper &hnlichen Temperatur (z. B. sich Uber dem Heizkdrper
wellenden Gardinen) oder Haustiere. Den Detektor soll man nicht an solchen
Stellen montieren, wo Luft strémt (Ventilation, Luftkanale, undichte Tore u. &)
Vor dem Detektor diirfen sich keine Hindemisse befinden, welche seinen
Sichtbereich stéren, und es sollte nicht direkt auf Metallgegensténde installiert
werden (es schimt die Funkkommunikation ab).
Hinweis: Die hédufigste Ursache von Fehlalarmen ist eine
ungiinstige Anbringung des Detektors,
1. Den unteren Detektorhalter l6sen (durch Drehen gegen
Uhrzeigersinn)
2. Den Halter an der gewiinschten Stelle montieren und den
Detektor aufsetzen.

3. Den Detektor &ffnen (Raste hefunterdriicken).

4. Die Elektronikplatine herausnehmen - sie wird von
Klinke im Inneren gehalten — den PIR Senzor bitte
berthren.

5. Die DIP-Schalter einstellen (siehe folgende Beschreibung

Die Elektronikplatine wieder einsetzen.

7. Die Batterie noch nicht anschlieBen und das Geh
getffnet lassen. Weiter nach dem Installationshandbuch
Empfangers (oder der Zentrale bzw. Autoalarman
vorgehen. Der Detektor wird in den empfanger in der
angelernt, wenn sich der Empféanger im Anmeldemodus befi

8. Nach dem Anmelden des Detektors diesen schlieRen,
Erléschen seiner Meldeleuchte abwarten und danach ¢
Funktion testen.

Solten Sie den Detekior an den Empfanger erst dann einlemen, we
schon an die Batterie angeschlossen war, schaften Sie diese erst ab, v
Sie ca 30 Sekunden ab und erst danach fihren Sie den Lemvorgang du

Nach dem Batterieanschluss bendtigt der Detektor
Minuten zur Stabilisierung; wihrend dieser Zeit léuchtet de
Meldeleuchte dauerhaft.

Der Detektor kann auch ohne Halter benutzt werden. In diesem Falle
aber nétig, aus dem Hafter den Magnet auszunehmen (herausdriicker
mit Hilfe eines schmalen Schraubendrehers). Der Magnet wird danach
vorbereitete Offnung im Detekioruntergehduse eingelegt (eingeschoben)

@

DiP-Schalter
Die Umstellungsschalter emmdglichen die folgenden Einstellungen durchzufi
# OFF ON
1 Erhéhte Bestandigkeit Normale Bestédndigkeit

gegen Fehlalarme -
Verwendung in

gegen Fehlalarme -
Verwendung in Objekter

Fahrzeugen

2* Verzdgerte Reaktion Sofortige Reaktion INS
DEL

3 Funkkemmunikation Funkkommunikation

Uberwachung aus Uberwachung ein

4+ 5 Minuten Ruhezeit 1 Minute Ruhezeit

*  Die mittels DIP- Schalter eingestellte Reaktion bestimmt, ¢
Autoalarmanlage oder die Zentrale Jablotron (mit einges
Natur Reaktion) die Eingangs- und Ausgangsverzég
gewahrt. Fir die Zusammenarbeit mit den Empfangern des
JA-182N oder JA-180N ist die Umschaltereinstellung von |
Bedeutung.

* Es wird empfohlen, die Uberwachung der Funkkommunil
auszuschalten, wenn ein in einem in der Ndhe des H:
stehenden Fahrzeug installierter Detektor von der Jab
Zentrale Oberwacht wird (wenn die Uberwachung
Kommunikation eingeschaltet wére, wirde die Zentrale
Detektorverlust anzeigen, wenn das Fahrzeug wegfahrt).

** UUm Batteriestrom zu sparen, schaltet der Detektor 15 Mi
nach Schliefung des Gehéuses in den Batteriesparmodu
Wenn er Bewegung erfasst, Ubergibt er eine Information a
Empfanger und fir die eingestelite Zeit reagiert er auf
Bewegung {Sensorpassivitit). Nach dem Ablauf dieser Zei
der Sensor wieder aktiv und Uberwacht dauernd bis zu
weiteren erkannten Bewegung im Raum usw.

Testen des Melders

Innerhalb von 15 Minuten nach dem Schliielen des Gehé&uses indizi
Deteklor jede Aktivierung durch die Meldeleuchte. Die Zentrale Ja
emaglicht, im Servicemodus das Detektorsignal zu tberprifen und «
Qualitst zu messen. Ist der Detektor an einer Autoalarm:
angemeldet, so wird ein Auslosen des Deteklors (bei ausgesch:
Zundung) durch ein kurzes Blinken der LED angezeigt.

Batteriewechsel

Der Detektor kontrolliert den Batteriezustand, und falls diese fast er
ist, informiert er den Benutzer (ggf. auch den Servicedienst). Der D
funktioniert weiter und zudem indiziert er jede Bewegung durch
Durchblinken der Meldeleuchte. Es wird empfohlen, die Batterie innerh:
2 Wochen auszutauschen. Der Batterieaustausch wird vom Serviceter
durchgefiihri. Nach dem Batterieaustausch braucht der Detekior ca. 2 I
zur Stabilisierung — die Meldeleuchte leuchtet dauerhaft. Nachdem
erlischt, testen Sie die Deteklorfunktion.

Wurde in dem Detektor eine schwache Batterie eingeiegi, wi
Meideleuchte ca. 2 Minuten blinken. Danach beginnt der Detel
funktionieren, wird aber eine entladene Batterie melden.

Gebrauchte Batterien bitte nicht im Hausmuil entsorgen, sondem a
Sammelstelle abgeben.

Zusammenarbeit mit einer
Autoalarmanlage

An einigen Autoalarmanlagen von Jablotron konnen Funkr
angemeldet werden. Ein Detektor sollte im oberen Tei
Fahrzeuginnenraums, z.B. am Kunststoffteil bei der Deckenl
vorne, an den Seitensaulen oder der Dachpolsterung (der Ha
der Unterseite muss hierzu nicht verwendet werden) ange
werden. Bei der Platzauswahl bitte den Erfassungskt
beriicksichtigen. Denken Sie daran, dass die Stellen hinter
Hindernis (Sitze, Stutzen) fur den Melder .unsichtbar® sir
Fahrzeuginnenraum kénnen auch mehrere Melder verwendet v
— ein Detektor beeintrachtigt die Funktion eines anderen Def
nicht

Der Detektor solite keinem direkten Sonnenlicht ausg
werden. Wird eine Autoalarmanlage mit einem D
scharfgeschaltet, miissen immer alle Fenster geschlossen
um Fehlalarme durch heiflen Luftsto oder durchgehende Pei
zu vermeiden. Dies gilt nichf, wenn Teilscharfschallung ange
wird und der Detektor zur INT-Gruppe gehért.

Die DIP-Schalter Nr. 1 und 3 missen auf OFF stehen.

Technische Parameter

Lithiumbatterie Typ LS()
(3.6V/24A

ca. 3 Jahre (Sensorruhezeit £
868,1 MHz, Jablotron Pr¢
ca. 100m (freies

360

MHP2!

Spannungsversorgung

Typische Batterielebensdauer
Kommunikationsbereich:
Kommunikationsreichweite:
Detektionswinkel/ Erfassungsbereich:



